KOHLER.  ovi oviens

SERVICE KIT INSTRUCTIONS 1052082, 1052085
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Tools Needed

e Phillips Screwdriver

Remove the Old Outlet Clamp

O Unplug the power supply from the wall and turn off the water supply.
O Disconnect the outlet connections from the valve assembly.

O Using the screwdriver, remove the outlet clamp screw.

O Remove the outlet clamp.

O Remove the adapters from the valve outlets.

O Remove and discard the valve outlet O-rings.

Install the New Outlet Clamp and Adapters

O Install the new O-rings.

O Reassemble the outlet connections using the new outlet clamp and outlet
adapters if supplied.
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Complete the Installation

O Connect the power supply and turn on the water supply.
O Check for leaks.

1062955-9-A 2 Kohler Co.




KOHI-ER® ADAPTATEURS DE SORTIE/
INSTRUCTIONS DU KIT DE P':\' (%IZ(S)SZE%CQSOQE
SERVICE ’
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Outils nécessaires

o Tournevis cruciforme

Retirer I'ancienne pince de sortie

O Débrancher le courant et fermer 'alimentation d'eau.

O Déconnecter les connexions de sortie de I'ensemble de valve.
O Avec un tournevis, retirer la vis de la pince de sortie.

O Retirer la pince de sortie.

O Retirer les adaptateurs des sorties de valve.

O Retirer et jeter les joints toriques de sortie de valve.

Installer la nouvelle pince de sortie et les adaptateurs

O Installer les nouveaux joints toriques.

O Rassembler les connexions de sortie en utilisant la nouvelle pince de sortie
etles adaptateurs de sortie, si fournis.
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Compléter l'installation

O Connecter l'alimentation électrique et ouvrir I'alimentation d'eau.
O Vérifier s'il y a des fuites.
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KOHLER@ ADAPTADORES DE SALIDA/
INSTRUCCIONES DEL ABRAZAD1E0F;2§8[2)E1§?|§:)[§/;
KIT DE SERVICIO ,
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@é

Tornillo

Herramientas necesarias
e Destornillador Phillips

Desinstale la abrazadera de salida vieja

O Desenchufe la fuente de alimentacién eléctrica de la pared y cierre el
suministro de agua.

O Desconecte del montaje de la valvula las conexiones de salida.

O Con un destornillador quite el tornillo de la abrazadera de salida.

O Retire la abrazadera de salida.

O Retire los adaptadores de las salidas de la valvula.

O Retire y deseche los arosellos (O-rings) de las salidas de la valvula.

Instale las abrazaderas y adaptadores de salida nuevos

O Instale los arosellos (O-rings) nuevos.

O Vuelva a ensamblar las conexiones de salida utilizando la abrazadera de
salida nueva y los adaptadores de salida, si se proveen.
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Termine la instalacion

O Conecte la fuente de alimentacion eléctrica y abra el suministro de agua.
O Verifique que no haya fugas.
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